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Part Number A566-01
Teilnummer / Référence / Codice Prodotto / A566-02
Numero de pieza / Namero da peca A566-05
A566-10
A566-20
A566-25
A566-30
Description TC Containers

Bezeichnung / Description/ Descrizione /
Descripcion / Descri¢éo

Material Body / Gehause / Bouteille / Corpi / Cuerpos / Corpos
Werkstoff / Matériau / Materiale / Material / « 316L Stainless Steel / 316L Edelstahl / Acier inoxydable
Material: 316L / Acciaio inossidabile 316L / Acero inoxidable 316L / Ago

inoxidavel 316L
Lid / Deckel / Couvercle / Coperchi / Tapaderas / Tampas

» 316L Stainless Steel / 316L Edelstahl / Acier inoxydable
316L / Acciaio inossidabile 316L / Acero inoxidable 316L / A¢o
inoxidavel 316L

Gasket / Dichtung / Joint / Guarnizioni / Juntas / Gaxeta

* Silicone Rubber / silikongummi / Caoutchouc de silicone /
Silicone / Silicona / Silicone

Date 11 June 2021
Datum / Date / Data / Fecha / Data:

English
e We confirm that all the lids and bodies of the containers listed above are manufactured from 316L stainless steel.
e The silicone gaskets are manufactured from virgin silicone rubber which conforms to FDA CRF 177.2600.
e The information detailed above has been given to us by our suppliers, it is passed on in good faith and is to the
best of our knowledge correct.

Deutsch
e  Wir bestétigen, dass alle Deckel und Gehause der oben aufgefiihrten Behélter aus 316L-Edelstahl hergestellt sind.
¢ Die Silikondichtungen sind aus reinem Silikongummi, der FDA CRF 177.2600 entspricht, hergestellt.
e Die obenstehenden Informationen wurden uns von unseren Zulieferern mitgeteilt und werden in Treu und Glauben
nach unserem jiungsten Wissensstand weitergeleitet.

Francais
e Nous certitions que les couvercles et récipients listés ci-dessus sont fabriqués en acier inoxydable type 316L.
e Lesjoints en silicone sont fabriqués a partir de caoutchouc de silicone vierge qui est conforme a la norme FDA
CFR 177.2600
e Les informations mentionnées ci-dessus ont été données par nos fournisseurs, elles sont transmises en bonne foi
et, au meilleur de notre connaissance, sont exactes.

Italiano
e Sidichiara che tutti i coperchi e i corpi dei contenitori sopraelencati sono stati prodotti con acciaio inossidabile
316L.
e Le guarnizioni di silicone sono state prodotte con gomma di silicone vergine conferme a FDA CRF 177.2600
e Le informazioni sopra ci sono state fornite da i nostri fornitori, vengono trasmesse in buona fede e in base alle
nostre conoscenze.
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Espafiol
e Confirmamos que todas las tapaderas y los cuerpos de los recipientes enumerados mas arriba estan fabricados
con acero inoxidable 316L.
e Las juntas de silicona estan fabricadas con caucho de silicona virgen que se ajusta a la FDA CRF 177.2600.
e Lainformacion detallada mas arriba nos ha sido facilitada por nuestros proveedores, la transmitimos de buena fe y
la consideramos correcta a nuestro mejor saber y entender.

Portugués
e Confirmamos que todas as tampas e corpos dos recipientes listados acima sdo produzidos com acgo inoxidavel
316L.

e A gaxeta de silicone é fabricada com borracha de silicone virgem de acordo com a FDA CRF 177.2600.

e Ainformacado acima foi fornecida a nés pelos nossos fornecedores, a informacgao transmitida é boa fé e € o melhor
do nosso correcto conhecimento.

For and on behalf of Sampling Systems Ltd.
Fir und im Namen von Sampling Systems Ltd.
Pour et au nom de Sampling Systems Ltd.

Da e per conto di Sampling Systems Ltd.
En nombre y por cuenta de Sampling Systems Ltd.
Por e em nome deSampling Systems Ltd.

Kuldeep Flora
Quality Manager

This certificate is valid for 3 years from the date given above.

Diese Bescheinigung gilt fiir 3 Jahre ab dem obenstehenden Datum.

Ce certificat est valable 3 ans a compter de la date indiquée ci-dessus.

Questo certificato & valido per 3 anni dalla data indicata sopra.

Este certificado es vélido durante 3 afios a partir de la fecha especificada méas arriba.
Este certificado é valido por 3 anos a partir da data indicada acima.
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